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NARIZENI RADY (ES) & 869/2004
ze dne 26. dubna 2004,
kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1936/2001, kterym se stanovi kontrolni opatfeni pro rybolov nékterych
populaci vysoce stéhovavych ryb

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 37 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

vzhledem k témto divodim:

(1)

Mezindrodni komise pro ochranu tundkd v Atlantiku (ddle
jen ,ICCAT") ptijala fadu doporuceni a Komise pro tuiidky
Indického ocednu (dale jen ,JOTCY) pfijala fadu usnesent,
z nichz vyplyvaji povinnosti tykajici se kontroly a sledo-
vani, jez byly provedeny v nafizeni (ES) ¢. 1936/2001 ().

ICCAT na své 17. schizi v roce 2001 a na své mimorddné
schtizi v roce 2002 a IOTC na své 6. fadné schiizi v roce
2001 a na své 7. fddné schiizi v roce 2002 doporucily
nové kontrolni opatfeni pro nékteré populace vysoce sté-
hovavych ryb. Tato doporuceni a usneseni jsou pro Spo-
lecenstvi zdvaznd, a je tedy tieba je provést.

Nafizeni (ES) ¢. 1936/2001 je tedy tfeba odpovidajicim
zpusobem pozménit,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 1936/2001 se méni takto:

1.

O]
)

V ¢lanku 3 se dopliiuji nové pismena, kterd znéji:

,g) wvykrm® chov jedinct v klecich ke zvyseni jejich vahy
nebo obsahu tuku s cilem uvedeni na trh;

h) ,umisténi do kleci: umisténi volné Zijicich jedinct vsech
velikosti do uzavienych konstrukei (kleci) na vykrm;

i) ,vykrmna podnik, ktery chovd volné Zzijici jedince

v klecich na vykrm;

Stanovisko ze dne 13. ledna 2004 (dosud nezveiejnéné v Urednim
véstniku).
Uf. vést. L 263, 3.10.2001, s. 1.

j) prepravni plavidlo® plavidlo, které pfijima volné Zijici
jedince a pfepravuje je zivé do vykrmen.”

Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:

,Cldnek 4a

Cinnosti plavidel, kterd se ti¢astni operaci tykajicich se
vykrmu tufidka obecného

1. Kazdy velitel rybafského plavidla Spolecenstvi, jez pte-
klada tunaky obecné na vykrm na piepravni plavidlo, zazna-
mena do lodniho deniku:

— mnozstvi preklddanych tundkda obecnych a pocet ryb,
— rybolovnou oblast,
— den a polohu piekladky tundkda obecnych,

— jméno prepravniho plavidla, jeho vlajku, registra¢ni ¢islo
a mezindrodni rddiovou volaci znacku plavidla,

— jméno vykrmny nebo jména vykrmen urceni piekldda-
ného mnozstvi tundkt obecnych.

2. Kazdy velitel pfepravniho plavidla, na néz byli pfeloZeni
tunidci obecni, zaznamend:

a) mnozstvi tundki obecnych prelozenych z jednotlivych
rybéiskych plavidel a pocet ryb;

b) jméno rybaiského plavidla, které ulovilo mnozstvi uve-
dené v pismenu a), spolu s jeho vlajkou, registratnim ¢is-
lem a rddiovou volaci znackou;

¢) den a polohu piekladky tundkd obecnych;

d) jméno vykrmny nebo jména vykrmen urceni tundka
obecnych.

3. Velitel je zprostén povinnosti stanovené v odstavci 2, je-li
zdpis nahrazen kopii prohlédseni o pieklddce podle ¢lanku 11
nafizeni (EHS) ¢. 2847/93 nebo kopii dokumentu T2M, uve-
deného v ¢lanku 13 nafizeni (EHS) ¢. 2847/93 s tdaji uve-
denymi v odst. 2 pism. ¢) tohoto ¢lanku.

4. Clenské stéty zajisti, aby vsichni tuidci umistén{ do kleci
plavidly plujicimi pod jejich vlajkou byli jejich pFislusnymi
organy zaregistrovani. V souladu s ¢lankem 5 pfedaji Komisi
tdaje o mnozstvi tuinaka obecnych ulovenych a umisténych
do kleci plavidly plujicimi pod jejich vlajkou (tikol 1 podle
definice ICCAT).
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V piipadé vyvozu a dovozu tundki obecnych urcenych na
vykrm zaslou ¢lenské stity Komisi ¢isla a data jimi potvr-
zenych statistickych dokumentti podle nafizeni Rady (ES)
¢.1984/2003 ze dne 8. dubna 2003, kterym se zavadi systém
statistického sledovdni obchodu s tufidkem obecnym,
mecounem obecnym a tuiidkem velkookym ve Spolecen-
stvi (%), a uvedou deklarovanou tfeti zemi urceni.

5. Clenské stéty zaslou Komisi elektronickou cestou seznam
vech plavidel plujicich pod jejich vlajkou a zaregistrovanych
ve Spolecenstvi, které lovi tuiidky obecné na vykrm. Oznd-
meni musi byt u¢inéno do 30. dubna kazdého roku a musi
obsahovat tyto udaje:

a) vnitini ¢islo plavidla definované v piiloze I nafizeni
Komise (ES) & 2090/98 (*).

b) jméno a adresu majitele, provozovatele nebo ndjemce.
6. Clenské stity zaslou Komisi elektronickou cestou seznam
plavidel jimi oprdvnénych k doddvani nebo piekladani
tuiidkd obecnych na vykrm. Ozndmeni musi byt u¢inéno do
30. dubna kazdého roku a musi obsahovat tyto tdaje:

a) jméno plavidla, jeho vlajku a registracni &islo;

b) ptipadné predchozi vlajky;

o) typ (plavidlo s nddrzemi pro uchovéni ryb, vle¢né plavi-
dlo atd.), délku a hrubou prostornost v GT;

d) mezindrodni rddiovou volaci znackuy;

€) jméno a adresu majitele, provozovatele nebo ndjemce.

Cldnek 4b

Cinnosti vykrmen tuidkéi obecnych

1. Clenské stity zajisti, aby vykrmny tufidkd obecnych
v jejich jurisdikei predlozily jejich odpovédnému organu pro-
hldseni o umisténi do klece podle piilohy Ia 72 hodin po
ukonéeni kazdé operace umisténi do kleci uskute¢néné rybai-
skym nebo prepravnim plavidlem. Za pfedkldddni téchto
prohldseni, obsahujicich vSechny vyzadované tdaje podle
tohoto ¢lanku, jsou odpovédné vykrmny schvélené ¢len-
skymi stdty.

2. Clenské staty zajisti, aby jim vykrmny podle odstavce 1 do
1. Cervence kazdého roku predlozily prohldseni o uvedeni
vykrmenych tundka obecnych na trh.

3. Prohldseni o uvedeni vykrmenych tundkd obecnych na
trh zminéné v odstavci 2 musi obsahovat tyto adaje:

— jméno vykrmny,
— adresu,
— majitele,

— mnozstvi tundkd obecnych (v tundch) uvedenych na trh
v pfedchozim roce,

— urdeni tundka obecnych (jméno kupujiciho, zemi, datum
prodeje),

— v piipadé vyvozu a dovozu ¢isla a data potvrzeni statis-
tickych dokumentd uvedenych v nafizeni (ES)
¢. 1984/2003,

— pokud mozno dobu vykrmu tuiidkd obecnych uvadé-
nych na trh (v mésicich),

— pramérnou velikost tundkti obecnych uvadénych na trh.

4. Na zakladé prohlaseni pfedlozenych podle odstavcii 1 a 3
oznami ¢lenské staty Komisi do 1. srpna kazdého roku:

— mnozstvi tunidkll obecnych umisténych do kleci v pred-
chozim roce,

— mnozstvi tundkda obecnych uvedenych na trh v predcho-
zim roce.

Cldnek 4c

Rejstiik vykrmen tufidkii obecnych

1. Do 30. dubna 2004 zasle kazdy clensky stat Komisi elek-
tronickou cestou seznam vykrmen ve své jurisdikci, kterym
povolil provozovat vykrm tundki obecnych ulovenych
v oblasti umluvy.

2. Seznam uvedeny v odstavci 1 obsahuje tyto tdaje:
— jméno vykrmny, jeji vnitrostatni registra¢ni ¢islo,
— polohu vykrmny,

— kapacitu vykrmny (v tundch).

3. Komise tyto tidaje piedd do 31. srpna 2004 vykonnému
sekretaridtu [CCAT, aby doty¢né vykrmny mohly byt zapsany
do rejstitku ICCAT vykrmen opravnénych provozovat vykrm
tundkd obecnych ulovenych v oblasti tmluvy ICCAT.

4. Veskeré zmény, které se maji provést v seznamu uvede-
ném v odstavci 1, se stejnym postupem ozndmi Komisi pro
dal3i pfedani vykonnému sekretaridtu ICCAT alespon 10 pra-
covnich dnt pfed tim, nez vykrmna zahdji vykrm tunakd
obecnych v oblasti tmluvy ICCAT.

5. Vykrmny v jurisdikci ¢lenského stitu, které nejsou
zapsany v seznamu uvedeném v odstavci 1, nesméji prova-
dét vykrm tundkt obecnych ulovenych v oblasti tmluvy
ICCAT.

() Uf. vést. L 295, 13.11.2003, s. 1.

() UF. vést. L 266, 1.10.1998, s. 27. Nafizeni naposledy
pozménéné nafizenim (ES) ¢ 26/2004 (Uf. vést. L 5,
9.1.2004, s. 25).%
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3. Clének 5 se ménf takto: jeho tzemi, kterym udélil opravnéni lovit tunaky a piibuzné

a) Odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Clenské stity zaslou elektronickou cestou Komisi
tudaje o ro¢nich nomindlnich odlovech druhii uvedenych
v seznamu v pifloze II (ikol I podle definice ICCAT), a ta
je pfedd vykonnému sekretaridtu ICCAT. Nejpozdéji
30. Cervna nésledujictho roku predaji c¢lenské stdty
Komisi pro védecké acely kone¢né odhady za cely rok,
nebo pokud to neni mozné, odhady predbézné.“

b) V odstavci 2 se Gvodni véta nahrazuje timto:

,2. Nejpozdéji 31. ¢ervence kazdého roku pfedaji clen-
ské stdty (tkol II podle definice ICCAT) v elektronické
podobé vykonnému sekretaridtu ICCAT s elektronickym
pfistupem Komise tyto tidaje.”

V ¢lanku 6 se vkladd novy odstavec, ktery zni:

,la. Clenské stity predaji vykonnému sekretaridtu ICCAT
v elektronické podobé a s elektronickym ptistupem Komise
pro védecké tcely tdaje o dlovcich a intenzité rybolovu
podle definice ICCAT, zejména odhady vymétt mrtvych Zra-
lokt nosatych, zralokd mako a Zralokdi modravych.”

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 6a

Udaje o dlovcich marliné bilych a marlind modrych

1. Velitelé rybatskych plavidel Spolecenstvi kazdy den do
lodniho dentku zaznamenaji Gdaje o vypusténi marlind
bilych a marlinG modrych, Zivych ¢i mrtvych, podle sektord,
které nepfesdhnou 5° zemépisné délky krdt 5° zemépisné
sitky, a v prohldseni o vykladce uvedou pocet nebo hmotnost
vylozenych marlint bilych a marlint modrych.

2. Do 30. ¢ervna kazdého roku predaji clenské staty Komisi
elektronickou cestou pro védecké ucely kone¢né odhady za
cely pfedchozi rok, nebo pokud to neni mozné, predbézné
odhady tdaji o ulovcich, véetné ryb vypusténych zpét do
vody, a o vyklddce marlint bilych a marlinti modrych.”

Vklddaji se nové ¢lanky, které zngji:

,Cldnek 8a

Rejstiik plavidel opravnénych lovit v oblasti amluvy

1. Do 1. ¢ervna 2003 sdéli kazdy ¢lensky stat Komisi elek-
tronickou cestou seznam plavidel o celkové délce vyssi nez
24 metrd, plujicich pod jeho vlajkou a zaregistrovanych na

druhy v oblasti dmluvy ICCAT, vydanim zvlastni licence
k rybolovu.

2. Seznam uvedeny v odstavci 1 obsahuje tyto ddaje:

a) vnitin{ &islo plavidla definované v piiloze I natizeni (ES)
¢. 2090/98;

¢) piipadné informace o vyskrtnuti z jinych rejstiikd;

d) jméno a adresu majitele a provozovatele nebo majitelt
a provozovateld;

e) pouzivané lovné zaiizenf;
f) obdobi povoleni provadét rybolov nebo prekladku.

3. Komise tyto tdaje zasle vykonnému sekretaridtu ICCAT
do 1. ¢ervence 2003, aby tato plavidla mohla byt zapsdna do
rejstitku plavidel o celkové délce vyssi nez 24 metrt oprav-
nénych lovit v oblasti tmluvy ICCAT (ddle jen rejstitk
ICCAT).

4. Veskeré zmény, které se maji provést v seznamu uvede-
ném v odstavci 1, se stejnym postupem ozndmi Komisi pro
dalsi piedani vykonnému sekretaridtu ICCAT nejméné 10
pracovnich dni pfed tim, nez plavidlo za¢ne provadét rybo-
lov v oblasti timluvy.

5. Rybafska plavidla Spolecenstvi o celkové délce vyssi nez
24 metrl, jez nejsou uvedena v seznamu zminéném
v odstavci 1, nesméji v oblasti tmluvy ICCAT lovit, mit na
palubg, ptekladat nebo vykladat tuiidky a piibuzné druhy.

6. Clenské staty pfijmou potiebnd opatfeni k zajisténi toho,
aby:

a) pouze plavidla plujici pod jejich vlajkou, jez jsou zapsina
v seznamu uvedeném v odstavci 1 a maji na palubé jimi
vydanou zvldstni licenci k rybolovu, byla oprdvnéna za
podminek stanovenych v licenci provadét rybolov uve-
deny v ¢lanku 1 v oblasti tmluvy ICCAT;

b) plavidliim, kterd provadéla nedovoleny, nefizeny a nehlé-
Seny rybolov v oblasti dmluv ICCAT (rybolov NNN)
podle ¢lanku 19b, nebyla vydéna zvldstni licence k rybo-
lovu, ledaze novi vlastnici predlozi dostate¢né dikazy
o tom, Ze pfedchozi vlastnici a provozovatelé jiz na nich
nemaji Zddnou pravni, prospéchovou nebo finanéni
Gcast, ani nad nimi nemaji kontrolu, nebo Ze se jejich
plavidla ~ neacastni  nedovoleného,  nefizeného
a nehldseného rybolovu, ani s nim nejsou spojeni;
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¢) pokud mozno jejich vnitrostatni pravni predpisy zaka-
zovaly majitelam a provozovatelim plavidel plujicich
pod jejich vlajkou a zapsanych na seznamu uvedeném
v odstavci 1 Gi€astnit se nebo byt spojeni s lovem tundka
v oblasti tmluvy ICCAT provddénym plavidly nezapsa-
nymi v registru ICCAT;

d) pokud mozno jejich vnitrosttni pravni pfedpisy stano-
vily, ze majitelé plavidel plujicich pod jejich vlajkou, jez
jsou zapsana v seznamu uvedeném v odstavci 1, musi
byt stdtnimi piislusniky nékterého clenského stitu.

7. Clenské stdty piijmou potiebna opatieni k zdkazu lovu,
uchovévani na palubé, piekladky a vykladky tundkd a pibu-
znych druht ulovenych v oblasti dmluvy ICCAT plavidly
o celkové délce vyssi nez 24 metrd, jeZ nejsou zapsina
v registru JCCAT.

8. Clenské stity neprodlené piedaji Komisi veskeré tdaje
zaklddajici davodné podezieni, Ze plavidla o celkové délce
vys$si nez 24 metr(, jeZ nejsou zapsana v registru ICCAT, lovi
nebo prekladaji tundky nebo piibuzné druhy v oblasti
umluvy ICCAT.

Cldnek 8b

Prondjem rybéfskych plavidel Spolecenstvi

1. Do 30. dubna kazdého roku zaslou clenské stity Komisi
seznam plavidel plujicich pod jejich vlajkou, jez byla na
bézny rok pronajata smluvnimi stranami dmluvy ICCAT,
a déle viechny zmény, kdykoli jsou v tomto seznamu prove-
deny.

2. Seznamy podle odstavce 1 obsahuji tyto tdaje:

a) vnitni ¢islo plavidla definované v piiloze I nafizeni (ES)
¢.2090/98;

b) jméno a adresu majitelt plavidla;

¢) druhy ryb, na které se vztahuje prondjem, a kvétu pfidé-
lenou smlouvou o prondjmu;

d) dobu platnosti smlouvy o prondjmu;

e) jméno ndjemce;

f) souhlas ¢lenského stitu se smlouvou o prondjmu;
¢) zemi, kam bylo plavidlo pronajato.

3. V den uzavfeni smlouvy o prondjmu zasle ¢lensky stdt
vlajky vykonnému sekretaridtu ICCAT tyto Gidaje a informuje
o nich Komisi:

a) svuj souhlas se smlouvou o prondjmu;

b) opatfent, kterd pfijal k zajisténi toho, aby pronajatd pla-
vidla plujici pod jeho vlajkou dodrzovala ustanoveni
ICCAT o zachovani a fizeni.

4. Kdyz smlouva o prondjmu skon¢i, oznami ¢lensky stat
vlajky vykonnému sekretaridtu ICCAT datum ukonceni
a informuje o tom Komisi.

5. Clensky stat vlajky pronajatého plavidla zajisti, aby:

a) pronajaté plavidlo nebylo opravnéno lovit ryby v dobé
platnosti smlouvy o prondjmu v ramci kvéty nebo rybo-
lovnych préav pfidélenych ¢lenskému statu vlajky;

b) v tomtéz obdobi nebylo pronajatému plavidlu povoleno
lovit ryby v rdmci vice nez jedné smlouvy o prondjmu;

¢) byly tlovky pronajatého plavidla registrovany oddélené
od tlovku jinych plavidel plujicich pod vlajkou tohoto
¢lenského statu;

d) pronajaté plavidlo dodrzovalo opatfeni ICCAT pro
zachovdni a fizeni.

Cldnek 8c

Preklddka

Plavidla o celkové délce vy3si nez 24 metrt plujici pod
vlajkou ¢lenského statu, kterd lovi na dlouhy vlasec s navazci
ajsou zapsdna v seznamu ICCAT podle ¢l. 8a odst. 1, nesméji
piekladat ryby v oblasti tmluvy ICCAT, pokud jim pfedem
nebylo vyddno povoleni pfislusnym orgdnem ¢lenského statu
vlajky.«

V ¢l 9 odst. 1 se datum ,15. Cervna“ nahrazuje datem
»15. srpna®

Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 9a

Rocni prohldseni o pouzivini norem fizeni ICCAT
velkymi plavidly lovicimi na dlouhy vlasec s ndvazci

Do 1. zai{ kazdého roku pfedaji ¢lenské staty, jejichz plavidla
s dlouhymi vlasci s ndvazci o celkové délce vyssi nez 24 metr
jsou opravnéna lovit v oblasti amluv, pfedaji Komisi ro¢ni
prohladseni o pouzivani norem fizeni ICCAT velkymi plavidly
lovicimi na dlouhy vlasec s ndvazcem podle vzoru
v piiloze IV.“

Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:

,Cldnek 19a

Opatfeni pro potirini nedovoleného, nefizeného
a nehldseného rybolovu

Kazdy clensky stdt v souladu se svymi vnitrostdtnimi
pravnimi predpisy usiluje o to, aby se jeho dovozci, piepravci
a jini provozovatelé zdrzeli Gicasti na obchodovani nebo
piekladce tundka a pifbuznych druhti ulovenych plavidly
provadéjicimi nedovoleny, nefizeny a nehldseny rybolov,
zejména kazdy rybolov odporujici opatfenim ICCAT pro
zachovani a fizeni.
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Cldnek 19b

Informace o plavidlech, o nichz se pfedpoklidd, Ze
providéla nedovoleny, nefizeny a nehldseny rybolov

1. Pro tcely tohoto ¢lanku se predpokladd, ze plavidlo plu-
jici pod vlajkou nesmluvni strany provadélo nedovoleny,
nefizeny a nehldSeny rybolov, prokdze-li odpovédny orgdn
nékterého ¢lenského statu, ze plavidlo:

a) lovi tundky nebo pfibuzné druhy v oblasti dmluvy
ICCAT, ale neni zapsano v registru ICCAT;

b) lovi tundky nebo piibuzné druhy v oblasti tmluvy
ICCAT, na niz ¢lensky stdt, pod jehoz vlajkou plavidlo
pluje, nemd piidélenou kvétu, limit odlovu nebo inten-
zitu rybolovu v rdmci opatfeni ICCAT pro zachovani
a fizen;

¢) nezaznamenavd, ani nehldsi své dlovky v oblasti amluvy
ICCAT, nebo ¢ini nepravdivd prohlaseni;

d) pfijiméd nebo vyklddd podmérecné ryby v rozporu s opa-
tienimi ICCAT pro zachovani a fizeni;

e) lovi v dobé hdjeni nebo v uzavrenych oblastech v roz-
poru s opatfenimi ICCAT pro zachovéni a Fizeni;

f) uzivd zakdzaného lovného zafizeni v rozporu s opatie-
nimi ICCAT pro zachovéni a Fzeni;

g) ucastni se pieklddky s plavidly zapsanymi v seznamu
uvedeném v odstavci 5;

h) bez povoleni lovi tundky a pifbuzné druhy ve vodich
ve vnitrostatni jurisdikci pobfeznich stitd v oblasti
tmluvy ICCAT nebo porusuje jejich pravni a spravni
piedpisy;

i) je bez stdtni piislusnosti a lovi tundky nebo piibuzné
druhy v oblasti tmluvy ICCAT;

j)  provadirybolovnou ¢innost, kterd je v rozporu s jakymi-
koli jinymi opatfenimi ICCAT pro zachovani a fizeni.

2. Na zdkladé informaci ziskanych svymi pfislusnymi
orgdny predaji ¢lenské stty do 15. Cervna kazdého roku
Komisi seznam plavidel plujicich pod vlajkou nesmluvni
strany, o nichz se pfedpoklddd, ze v bézném roce a v pfed-
chozich letech provadély nedovoleny, nefizeny a nehlaseny
rybolov, spolu s dikaznim materidlem tykajicim se tohoto

pfedpokladu.

Do 15. &ervence piedd Komise informace ziskané od ¢len-
skych statt vykonnému sekretariatu ICCAT.

3. Jakmile dostane Komise od vykonného sekretaridtu
ICCAT jim vypracovany ndvrh seznamu plavidel nesmluv-
nich stran Gmluvy, o nichz se pfedpokladd, Ze provadéji

nedovoleny, nefizeny a nehldseny rybolov, ptedd jej ¢len-
skym statm. Clenské staty plavidla zapsand v tomto ndvrhu
seznamu okamzité podrobné piekontroluji, aby zjistily ¢in-
nosti téchto plavidel a ptipadné zmény jejich jména, vlajky
nebo vlastnika.

4. Do 30. zaii zaslou clenské staty Komisi veskeré dalsi
informace, které by mohly byt dulezité pro sestaveni sez-
namu uvedeného v odstavci 5.

5. Kazdoro¢né, jakmile Komise od ICCAT obdrzi seznam
plavidel prokazatelné provddgjicich nedovoleny, nefizeny
a nehlaseny rybolov (déle jen ,seznam NNNY), zasle jej ¢clen-
skym statam.

Cldnek 19¢

Opatfeni proti plavidliim, o nichZ se pfedpoklids, ze
providéla nedovoleny, nefizeny a nehldseny rybolov

1. Clenské staty ucini potiebna opatfeni, v souladu se svymi
vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy a pravem Spolecenstvi
k zajisténi toho, aby:

a) plavidla uvedend v seznamu NNN, kterd dobrovolné
vstoupi do pfistavu, nedostala povoleni tam vykladat
nebo prekladat;

b) jejich vlajka nebyla poskytnuta plavidlim uvedenym
v seznamu NNN, ledaze plavidlo zménilo vlastnika
a novy vlastnik maze piesvédcivé dokazat, Ze predchozi
vlastnik nebo provozovatel jiz na plavidle nemd ziddnou
pravni, finan¢ni ¢i jinou vécnou Gcast, ani nad nim nemd
kontrolu, nebo pokud po zvazeni vSech dulezitych sku-
tecnosti stit vlajky usoudi, Ze poskytnuti vlajky plavidlu
nepovede k nedovolenému, nefizeném a nehldsenému
rybolovu;

¢) byli dovozci, prepravci a dalsi provozovatelé vyzvéni,
aby se zdrZeli Gcasti na obchodovani nebo pieklddce
tunakd a pibuznych druht ulovenych plavidly uvede-
nymi v seznamu NNN;

d) Dbyly s ostatnimi smluvnimi stranami a se spolupracuji-
cimi nesmluvnimi stranami, subjekty a rybafskymi sub-
jekty ziskdvany a vyméfiovany vsechny dilezité infor-
mace za Ucelem odhalovani a predchdzeni pouzivani
padélanych osvédéeni o dovozu a vyvozu tundkt a pii-
buznych druhi pochézejicich z plavidel uvedenych v sez-
namu NNN;

2. Zakazuji se tyto ¢innosti:

a) prekladka mezi rybatskymi plavidly, matefskymi plavidly
nebo dopravnimi plavidly plujicimi pod vlajkou ¢len-
ského sttu a registrovanymi ve Spolecenstvi a plavidly
uvedenymi v seznamu NNN;

b) prondjem plavidla uvedeného v seznamu NNN;

¢) dovoz, vyklidka nebo piekladka tundkd nebo piibu-
znych druht z plavidel uvedenych v seznamu NNN;*
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10. Kapitola II se nahrazuje timto:

LKAPITOLA II

KONTROLN[ A SLEDOVACI OPATRENI POUZITELNA
V PASMU 2

ODDIL 1

Kontrolni opatfeni

Cldnek 20

Obecné zisady

Clenské stéty piijmou nezbytnd opatfent, aby plavidla plujici
pod jejich vlajkou dodrzovala ustanoveni platnd v tomto
pasmu.

Cldnek 20a

Rejstiik plavidel opravnénych lovit v oblasti IOTC

Clanek 8a se pouzije obdobné.

Cldnek 20b
Preklddka

Clanek 8c se pouzije obdobné.

Clanek 20c

Oznacovani lovného zafizeni

1. Zafizeni pouzivand rybdiskymi plavidly Spolecenstvi
opravnénymi lovit v tomto pasmu se oznaci takto: konce siti,
$nar a dalstho zafizen{ v mofi se ve dne opatif béjemi s vlaj-
kou nebo radarovymi odrazeci a v noci svételnymi bojemi
oznacujicimi jejich polohu a roztazeni.

2. Oznacovaci bdje a podobné plovouci pfedméty oznacu-
jici polohu upevnéného lovného zafizeni musi v kazdém
okamziku jasné ukazovat pismeno nebo pismena nebo ¢islo
nebo &isla plavidla nebo plavidel, k némuz nebo k nimz néle-
Zeji.

3. Zatizeni s uzaviracim mechanismem musi byt v kazdém
okamziku jasné oznacena pismenem nebo pismeny nebo &is-
lem nebo ¢isly plavidla nebo plavidel, k némuz nebo k nimz
nalezeji.

Cldnek 20d

Sdélovini statistickych ddaji pro védecké ucely

1. Clenské staty predaji sekretaridtu IOTC elektronickou ces-
tou, s elektronickym p#istupem Komise, v souladu s postupy

pro piedklddani statistickych tdaji uvedenymi v piiloze V,
statistické tidaje o:

a) intenzité rybolovu a dlovcich druht uvedenych
v ¢lanku 1 za pfedchozi rok;

b) velikostech druhtt uvedenych v ¢lanku 1 za ptedchozi
rok;

¢) lovu tundkt s pouzitim plovoucich pfedmétd, véetné
zafizeni s uzaviracim mechanismem.

2. Clenské stéty vytvori elektronickou databézi obsahujici

statistické tidaje podle odstavce 1, s elektronickym piistupem
Komise.

ODDIL 2

Postupy pfistavni inspekce

Cldnek 20e

Clanky 10, 12, 13, 14 a 15 se pouziji obdobné.

ODDIL 3

Plavidla bez stdtni pFislugnosti a plavidla
nesmluvnich stran

Cldnek 21

Pozorovani

1. Velitelé rybatskych plavidel Spolecenstvi opravnénych
lovit v tomto pasmu predaji svym vnitrostdtnim orgdnim
sva pozorovani tykajici se plavidel nesmluvnich stran, o nichz
se predpokldda nebo vi, Ze v tomto pasmu lovi tundky vel-
kooké, tundky zlutoploutvé a tuiidky pruhované.

2. Clenské stity neprodlené predaji tyto informace Komisi,
kterd je postoupi IOTC.

Cldnek 21a

Kontrola rybolovnych &innosti

Clanek 18 se pouzije obdobné.

Cldnek 21b

Plavidla providéjici nedovoleny, nefizeny a nehldSeny
rybolov

Clanek 19b se pouzije obdobné.

Cldnek 21¢

Opatfeni proti plavidliim, o nichZ se pfedpokladd, Ze
provadéla nedovoleny, nefizeny a nehldSeny rybolov

Clanek 19c¢ se pouzije obdobné.”
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11. Znéni piilohy I toho nafizeni se vkladd jako pfiloha Ia; Cldnek 2
12. Znéni pilohy II tohoto nafizeni se dopliiuje jako pFilohy IV Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
aV. v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Lucemburku dne 26. dubna 2004.

Za Radu
piedseda
J. WALSH
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PRILOHA V

Udaje o dlovcich a intenzité rybolovu

Rybolov v povrchovych vodéch: ddaje o tiloveich v nomindlni hmotnosti tlovku a tidaje o intenzité rybolovu ve dnech
rybolovu (koselkovy nevod, vlasec s ndvnadou, vlecnd sifira, undsené sité) je tieba preddvat IOTC mésicné v rozliSeni
na oblasti po 1° soufadnicové sité. Udaje o lovu koselkovymi nevody je tieba roztfidit podle druhu rybich hejn. Tyto
tdaje je tieba pokud mozno extrapolovat na celostdtni mési¢ni Glovky podle lovného zafizeni. Pouzité koeficienty
extrapolace, odpovidajici rozsahu idajti v lodnim deniku, je tieba pravidelné predévat IOTC.

Rybolov pomoci dlouhych vlasct s ndvazci: idaje o dlovcich a intenzité rybolovu je tieba preddvat IOTC mésicné
vrozliSeni na oblasti po 5° soutadnicové sit¢, pokud mozno vyjadfené po¢tem a hmotnosti. Intenzitu rybolovu je tieba
udévat poctem hackd. Tyto tidaje je tfeba pokud mozno extrapolovat na celostdtni mési¢ni dlovky. PouZité koeficienty
extrapolace, odpovidajici rozsahu tidaji v lodnim deniku, je tieba pravidelné predavat IOTC.

V piipadé femeslného, drobného a sportovniho rybolovu je také tfeba mési¢né piedkladat tidaje o tlovcich, intenzité
rybolovu a velikosti, ovSem za zemépisné oblasti nejvhodnéjsi pro sbér a zpracovani téchto tdajt.

Udaje o velikosti

Vzhledem k tomu, Ze tdaje o velikosti maji klicovy vyznam pro hodnoceni populaci vétsiny druht tundka, je tieba
tyto udaje, veetné celkového poctu zméfenych ryb, mésicné pieddvat IOTC podle oblasti po 5° soufadnicové sité,
rybolovného zafizeni a zplisobu rybolovu (napf. lov na umélé trosky nebo lov volného hejna pro koselkové nevody).
Udaje o velikosti je tieba udévat pro veskeré rybolovné zafizeni a pro véechny druhy v ptisobnosti IOTC. Odbér vzorka
ke stanoveni velikosti musi probihat pokud mozno na zdkladé piisného a jasné popsaného programu nahodného
odbéru vzorkd, coz je nutné k ziskdni nezkreslenych odhadu velikosti ulovenych ryb. Pfesnd doporucend tiroven miry
odbéru vzorka se muze u jednotlivych druht riznit (v zdvislosti na raznych parametrech), nicméné stanoveni
napt. velikost podle jednotlivych vzorkd, je také tieba poskytovat IOTC, pozddaji-li o to urcité pracovni skupiny,
ovsem podle piisnych pravidel davérnosti.

Lov tuiidki s pouzitim plovoucich pfedmétis, vCetné zafizeni s uzaviracim mechanismem

Aby mohla IOTC 1épe pochopit zmény rozlozeni skutecné intenzity rybolovu lodstev, kterd operuji v oblasti jeji
plisobnosti, je tieba ziskat vice informaci. Jelikoz je ¢innost pomocnych plavidel a pouzivani zafizeni s uzaviracim
mechanismem nedilnou soucdsti intenzity rybolovu vyvijené plavidly s koselkovymi nevody, je tieba IOTC pravidelné
poskytovat tyto tdaje:

Pocet a parametry pomocnych plavidel: i) operujicich pod vlajkou doty¢ného stdtu, ii) podporujicich plavidla
s koselkovymi nevody pod vlajkou stitu nebo iii) oprévnénych operovat ve vylu¢nych hospodétskych zéndch statu,
jez provadéla své ¢innosti v oblasti ptisobnosti IOTC.

Uroved ¢innosti pomocnych plavidel: véetné poctu dni na mofi, podle oblasti po 1° soufadnicové sité a mésic.

Dale smluvni strany a spolupracujici nesmluvni strany v§emozné usiluji o to, aby poskytly tidaje o celkovém poctu
a typu zafizen{ s uzaviracim mechanismem pouzivanych lodstvem, podle oblasti po 5° soufadnicové sité a mésica.

Véasnost predavani idaji IOTC

Je nutné, aby sekretaridt IOTC mél k dispozici veskeré tdaje o rybolovu vcas, aby mohl sledovat populace a adaje
analyzovat. Proto se doporucuje, aby povinné platila tato obecnd pravidla:

Lodstva lovici v povrchovych vodach a jind lodstva operujici v pobteznich oblastech (véetné pomocnych plavidel)
museji pfeddvat idaje o svém rybolovu co nejdiive, nejpozdgji viak dne 30. ¢ervna kazdého roku (iidaje za predchozi
rok).

Lodstva lovici pomoci dlouhych vlasct s ndvazci na volném mofi jsou povinna predat predbézné ddaje o rybolovu
co nejdiive, nejpozdéji viak dne 30. ervna (tidaje za predchozi rok). Kone¢ny odhad ddaji o svém rybolovu museji
pfedat do 30. prosince kazdého roku (idaje za pfedchozi rok).

Soucasné lhity pro pfeddvani statistickych daji by mohly byt v budoucnosti zkrdceny, protoze se zrychluji
komunika¢ni prostfedky a systémy zpracovani idajd, ¢imz muize byt snizena doba pfenosu.”



